OPCI UVJETI KUPNJE
Verzija 9, vrijedi od 26.08.2026.

1. Valjanost:

Ovi opci uvjeti kupnje (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti) primjenjuju se za sve pravne poslove koje
sklapaju tvrtke iz Impol grupe (u daljnjem tekstu: naruditelj) s dobavljaCima, izvodacima
odnosno prodavacima (u daljnjem tekstu: dobavlja¢) za kupnju opreme, materijala, proizvoda
ili usluga (u daljnjem tekstu: roba odnosno usluge). Ovi Opci uvjeti sastavni su dio svih pravnih
poslova sklopljenih izmedu naruditelja i dobavljaca. U slu€aju odstupanja od opc¢ih uvjeta i
odredbi u ugovorima, primjenjuju se odredbe u ugovorima.

Ovi Op¢i uvjeti imaju prednost nad mogucim opéim ili posebnim uvjetima dobavlja¢a odnopsno
isklju€uju ih. Opc¢i i posebni uvjeti dobavljata obvezuju naruditelja samo u slucaju izriitog
pisanog dogovora.

Dobavlja¢ moZe u svakom trenutku pregledati Opcée uvjete na internetskoj stranici narucitelja:
WWW.impol.si.

2. Zakljuéivanje i promjena pravnog posla:

Pravni poslovi i njihove promjene moraju biti sklopljeni u pisanom obliku. Moguc¢e usmene
dogovore narucitelj mora potvrditi u pisanom obliku, u suprotnom se ne primjenjuju.

Dobavljac¢ je duzan potvrditi narudzbu u pisanom obliku narucitelju najkasnije 7 dana nakon
primitka narudzbe. Ukoliko dobavlja¢ ne potvrdi narudzbu u navedenom roku, narucitelj moze
otkazati narudzbu u roku od 7 dana, inaCe se smatra da je narudzba prihvaéena, iako dobavlja¢
nije potvrdio narudzbu u pisanom obliku.

3. Cijene:

Cijene navedene u pojedinom pravnom poslu fiksne su i obvezujuée i ne mogu se mijenjati
bez pisane suglasnosti narucitelja. U sluaju nabave aluminija, cijena se odreduje u skladu s
dogovorom i dovoljno je da ugovor samo definira formulu za odredivanje odnosno izracun
cijene, a ne konacnu cijenu.

Ako nije s pojedinanim pravnim poslom odnosno ugovorom drugacije dogovoreno,
primjenjuje se cijena pod uvjetima klauzule DDP (Incoterms 2020).

4. Nabavni rok i ugovorna kazna za kasnjenje u isporuci:

Nabavni rok odreden je sa svakim pojedina¢nim pravnim poslom odnosno ugovorom. Nabavni
rok je obvezujuci i moze se mijenjati samo uz pisanu suglasnost narucitelja.

U sluCaju da dobavljaC zbog viSe sile ne moze nabaviti robu u dogovorenom roku, mora
narucitelju ponuditi novi nabavni rok. Ako narucitelju novi nabavni rok ne odgovara, narucitel;
zadrzava pravo otkazati narudzbu djelomi¢no ili u cijelosti te zahtijevati povrat eventualnih
troSkova i Stete.

Djelomi¢ne nabave naruCene robe dozvoljene su samo uz prethodnu pisanu suglasnost
narucitelja.



U slu€aju kadnjenja dobavljaca pri nabavi robe, narucitelj prema vlastitoj proocjeni ima pravo
odstupiti od ugovora bez otkaznog roka ili obracunati dobavljacu ugovorenu kaznu u iznosu
od 0,5 % ugovorne vrijednosti za svaki kalendarski dan kasnjenja, iako ne vise od 10 %
konaéne ugovorne vrijednosti. Ako je Steta koja je nastala za narucitelja ve¢a od ugovorne
kazne, narucitelj takoder ima pravo zahtijevati razliku do pune naknade.

U slucaju prijevremene nabave, narucitelj moze odbiti preuzimanje.
5. Ugovorna koli¢ina:

Nabava moze odstupati od ugovorno dogovorene koli€ine za najvise +/- 2 % ugovorno
dogovorene koli€ine.

6. Fizi€ko preuzimanje robe:

Narucitelj (osim tvrtke Rondal, d. o. 0.) obavlja preuzimanje robe u svom sjedistu od
ponedijelika do Cetvrtka od 6.00 do 15.00 sati, a svakog petka od 6.00 do 13.00 sati; a tvrtka
Rondal, d. o. 0. obavlja preuzimanje robe u svom sjedistu svakodnevno od 6.00 do 14.00 sati.

Preuzimanja subotom, nedjeljom i praznicima nisu moguca. Za svako odstupanje od
navedenih dana potrebno je dobiti pisanu suglasnost narucitelja.

7. Ambalaza i pakiranje:

Ambalaza mora biti u skladu s Uredbom EU-a o ambalazi i ambalaznom otpadu 2025/40
(PPWR) i Direktivom Europskog parlamenta i Vije¢a 94/62/EZ, uklju€ujuéi sve njezine izmjene
i dopune te s drugim primjenjivim propisima.

Ambalaza mora biti prikladna za recikliranje. Ambalaza mora biti izradena tako da je prisutnost
i koncentracija zabrinjavajuc¢ih tvari kao sastojaka ambalaznog materijala ili bilo koje
komponente ambalaze $to manja, ukljuujuéi i u smislu njihove prisutnosti u emisijama i svim
proizvodima gospodarenja otpadom, kao $to su sekundarne sirovine, pepeo ili drugi materijal
namijenjen konacnom odlaganju, te u smislu Stetnog utjecaja mikroplastike na okolis.
Ambalaza i/ili roba moraju biti ekolo3ki prihvatljivi u skladu sa standardima. Ambalaza ne smije
sadrzavati teSke metale i opasne tvari, a koncentracija olova, kadmija, Zive i Sest valentnog
kroma u ambalazi ili ambalaznom materijalu ne smije biti ve¢a od 0,01 % (m/m).

O ekoloSkom integritetu ambalaze i o uskladenosti ambalaze sa zahtjevima Uredbe EU
2025/40 dobavlja¢ je duzan ishoditi i na zahtjev naruditelja potonjem dostaviti izjavu o
uskladenosti ambalaze.

Na zahtjev narucitelja, dobavljal je duzZan napraviti i predstaviti prijedlog za pakiranje i
oznacavanje, koji narucitelj potvrduje prije poCetka nabave. Dobavlja¢ mora, ako od strane
narucitelja nije drugacije dogovoreno, robu struéno zapakirati i oznaditi. Odgovornost za
osteéenja robe zbog neto¢ne ili neodgovarajuée ambalaZe u cijelosti snosi dobavljac.

Odredba ove toCke kojom se ureduju zahtjevi u pogledu ambalaze (ukljuujuci zahtjeve u
pogledu materijala, prikladnosti za okoli§, moguénosti recikliranja, izvje$civanja i druge obveze
iz toCke) primjenjuje se mutatis mutandis na isti na€in na proizvode koji sami po sebi ne
predstavljaju ambalazu u smislu vazeéih propisa, ali se primjenjuju kao sastavni dio
ambalaznog sustava za pakiranje, zastitu, kombiniranje, pri€vrscivanje ili prijevoz proizvoda
narucitelja. Pomoc¢ni ambalazni proizvodi iz prethodne recenice su osobito, ali ne isklju€ivo:
palete, spremnici i druga prijevozna sredstva za viSekratnu ili jednokratnu uporabu; vrpce za
preSanje i pakiranje te rastezljive vrpce,i folije za omatanje, trake za lijepljenje i pakiranje,,



trake za vezanje, kopce i druga sredstva za pri¢vrS¢ivanje, punila, jastucic¢i i drugi materijali za
apsorpciju i zastitu od udaraca tijekom prijevoza (npr. pjenasti umetci, zracni jastuci, papirnati
materijal za punjenje), separatori, umetci i pregrade unutar jedinica pakiranja, uglovi i elementi
za ojaCavanje za zastitu rubova, naljepnice, etikete i privjesci koji se upotrebljavaju za
oznaCavanje, priCvrScivanje ili zatvaranje ambalaZze, druga sredstva Cija je iskljuciva ili
pretezna svrha funkcionalno nadopunjavanje ambalaznog sustava, Cak i ako ih propisi o
postupanju s ambalazom i ambalaznim otpadom sami po sebi ne klasificiraju kao ambalazu.

U trenutku postavljanja narudzZbe ili najkasnije prije prve isporuke, narucitelj ¢e pisanim putem
(uklju€ujuéi elektroni¢kim putem) obavijestiti dobavljaca da se pojedini proizvod koji je predmet
narudzbe upotrebljava kao pomocni proizvod za pakiranje u smislu ovog ¢lanka. Od trenutka
primitka takve obavijesti, dobavlja€ je duZan ispunjavati sve zahtjeve za predmetni proizvod
koje ovi opéi uvjeti kupnje ili narudzba odreduju za ambalazu, kao da se radi o samoj ambalazi.

Isporucitelj je duZzan narucitelju na njegov zahtjev dostaviti sve dokaze, izjave, potvrde, dokaze
o sukladnosti i podatke potrebne za ispunjenje obveza narucitelja u odnosu na ambalazu i
pomoéne ambalazne proizvode sukladno propisima o postupanju s ambalazom i otpadnom
ambalazom te drugim vazecim propisima, ukljuCujuéi podatke o sastavu materijala, teZini,
udjelu recikliranog sadrzaja i mogucnosti recikliranja.

8. Dokumentacija za preuzimanje:

Roba mora uvijek biti popracena potpisanom dostavnicom od strane dobavljaca te certifikatom
o sukladnosti sa zahtjevima narucitelja i za nabavu sirovine i materijala, pri kojem je za
koristenje bitan kemijski sastav, takoder obvezno atest proizvodaca. U sluCaju da je s
pojedinaénim pravnim poslom trazena i dodatna dokumentacija ili uzorci, oni se moraju
dostaviti zajedno s robom prilikom njihovog preuzimanja. Certifikati o recikliranom sadrzaju,
vrsta materijala (prije ili nakon potrosnje), uglji¢ni otisak proizvoda, ISO 22095 dokument, ASI
certifikat i ASI dokument takoder se smatraju dodatnom dokumentacijom prilikom prihvac¢anja
sirovina.

9. Fakturiranje i uvjeti pla¢anja:

Fakturiranje se obavlja prema pojedinaénom pravnom poslu. Svaki raun mora biti izdan u
skladu s uvjetima svakog pojedinacnog pravnog posla te mu mora biti priloZena dostavnica
potpisana od strane odgovorne osobe naruditelja koja je preuzela robu/usluge. U slucaju
djelomi¢ne nabave moze se izdati cjelokupna faktura nakon izvr§enja posliednje djelomi¢ne
nabave.

Na raCunu mora biti naveden broj narudzbe.
U slu€aju da je racun koji dobavlja€ poSalje narucitelju nepotpun ili neto¢an, narucitelj ga moze
odbiti i zahtijevati izdavanje novog, a dobavlja¢ za odbijeni raun nema pravo obracunati

zatezne kamate.

Uobi€ajenim naCinom placanja smatra se i prijebopj, asignacija, ustupanje trazbine,
multilateralni prijeboj ili drugi sli€¢an nacin placanja.

10. Realizacija nabave - prijelaz rizika:

Nabava, preuzimanje robe i prijelaz riziku ovise o0 dogovorenom paritetu (Incoterms 2020) u
pravhom poslu.



Ako u pojedinacnom pravnom poslu nije drugacije dogovoreno, smatra se da je mjesto nabave
skladiste narucitelja prema paritetu DDP (Incoterms 2020). Iznimno se preuzimanje robe moze
obaviti na drugom mjestu, o ¢emu narucitelj u pisanom obliku prethodno obavjeStava
dobavljaca.

11. Kvaliteta:

Dobavlja¢ jamci za kvalitetu narucene robe. Dobavlja¢ takoder jam¢i da su sva isporucena
roba i njezini dijelovi originalni te je duzan naru¢enu robu dostaviti sukladno ugovoru i svoj
priloZzenoj dokumentaciji (posebno planovima i tehnickim opisima robe) te sukladno
medunarodnim, nacionalnim i tehni¢kim standardima. Roba mora imati uobiCajene
karakteristike i karakteristike za koje su se stranke posebno dogovorile te mora odgovarati
standardnim karakteristikama dobavljaceve robe. Ako je dobavljacdu poznato za koju svrhu ce
narucitelj koristiti robu, roba takoder mora imati karakteristike za poznatu uporabu.

Dobavlja¢ ne smije vrSiti nikakvu promjenu na robi odnosno proizvodu bez prethodne pisane
suglasnosti narucitelja.

Dobavlja¢ mora imati uspostavljen sustav za prepoznavanje nesukladnih proizvoda odnosno
robe, i to na nacin da se proizvodi, odnosno roba koja ne udovoljava zahtjevima kvalitete
naruditelja, ne isporu€uje narucitelju. Dobavlja¢ mora imati i uspostavljen sustav upravljanja
dokumentima, i to tako da se osigura primjena posljednje valjane tehnicke specifikacije
narucitelja.

Dobavlja¢ ¢e osigurati da njegovi zaposlenici i drugi izvodaci i podizvodaci budu svjesni svojih
odgovornosti u pogledu kvalitete i uskladenosti robe/usluge, pri ¢emu je dobavlja¢ preuzeo ili
preuzima punu odgovornost u pogledu kvalitete i uskladenosti robe/usluge prema narucitelju.

Narucitelj moze nakon prethodne najave kod dobavljaca provesti pregled i procjenu, da li su
kod dobavljaa osigurani svi uvjeti iz tehnicke dokumentacije (PTP). Ukoliko su u vezi s tim
kod dobavljaca utvrdene nepravilnosti te ih dobavlja¢ i nakon upozorenja od strane narucitelja
ne otkloni, narucitelj mozZe odstupiti od ugovora i nema nikakvih obveza prema dobavljacu.

Dobavlja¢ ¢e naruCitelju, svojim strankama i regulatornim tijelima omoguditi pristup
odgovaraju¢im podrucjima objekata i odgovaraju¢im dokumentiranim informacijama, i to na
svakoj razini opskrbnog lanca.

U slu€aju utvrdenih nesukladnosti isporu¢enog proizvoda, odnosno robe, dobavlja¢ mora
ispuniti ,8D report (izvied¢e)“ i odmah, odnosno u dogovorenom roku, poduzeti korektivhe
mjere, akcije i slicno, kako bi se otklonile nesukladnosti te redovito obavjestavati narucitelja o
implementaciji.

Kako bi se osigurala kvaliteta, dobavlja¢ mora odrzavati i sustav sljedivosti od sirovine do
proizvoda.

11.a Posebne odredbe za dobavljace koji provode naknadnu obradu:

DobavljaCi koji provode naknadnu obradu proizvoda, u odnosu na izmedu naruditelja i
njegovog kupca ugovorenu isporuku proizvoda, u potpunosti su odgovorni za ugovorenu
kvalitetu i uskladenost isporu€enih proizvoda sa specifikacijom, dizajpom, 3D modelom ili
uzorkom te su duzni posebno osigurati da isporu€eni proizvodi, na kojima je izvrSena
naknadna obrada, ne moraju biti ni na koji nacin pregledani ili verificirani od strane narucitelja.
Dobavlja¢ je u potpunosti odgovoran za cjelokupni proces kontrole kvalitete, za preglede i
mjerenja. Dobavlja€ je duZan provoditi mjerenja koristeci ispravno kalibriranu opremu. Kao



dokaz o provedbi dogovorenih procesa, kvalitete i postupaka upravljanja radom prema
ugovorenoj specifikaciji, dobavlja¢ se obvezuje potrebnu dokumentaciju uciniti dostupnom na
mjestu i u vrijeme provedbe odgovarajucih proizvodnih i/ili kontrolnih aktivnosti.

Prije poCetka proizvodnje i isporuke proizvoda, dobavlja¢ ¢e narugitelju besplatno poslati jedan
ili viSe uzoraka proizvoda Ciju ¢e uskladenost sa zahtjevima kvalitete narucitelj dobavljacu
potvrditi pisanim putem.

U okviru pregleda robe, naruditelj je duZan pregledati primljene proizvode samo na ocite
nedostatke, oStecenja tijekom transporta i radi koli¢inske/identifikacijske provjere na temelju
dokumenata o isporuci. O nedostacima iz prethodnog stavka naruditelj je duzan obavijestiti
dobavlja¢a u roku od dva mjeseca od njihovog otkrivanja.

Dobavlja¢ se obvezuje pisanim putem obavijestiti narucitelja o svim eventualnim promjenama
projekta, konstrukcije, materijala, specifikacija, proizvodnih procesa itd., koji bi mogli utjecati
na kvalitetu proizvoda ili njihovu primjenjivost. Prije poCetka proizvodnje i isporuke u skladu s
promjenama, dobavljaCi ¢e narucitelju besplatno dostaviti novi uzorak, a narucitelj ce
dobavljacu pisanim putem potvrditi uskladenost uzorka sa zahtjevima kvalitete.

U slu€aju da se utvrdi da isporuceni proizvodi nisu sukladni specifikaciji, dizajnu, 3D modelu ili
uzorku, a dobavlja¢ ne osigura ili ne provede relevantne aktivnosti za osiguranje sukladnosti u
razumnom roku, narucitelj moze ispitati, pregledati ili ponovno preraditi prethodno navedene
proizvode samostalno ili uz pomo¢ izvodac€a po svom izboru, te ima pravo naplatiti dobavljacu
sve nastale s tim povezane troSkove. Nadalje, naruditelj ima pravo od dobavljaca zahtijevati
provodenje odgovarajucih ispitivanja, pregleda i prerade nesukladnih proizvoda, ukljuCujuci i
proizvode koji su veé na zalihama, ali je isporuka obustavljena.

Neovisno o drugim odredbama, dobavljaC¢ jamd¢i kvalitetu proizvoda do isteka valjanosti bilo
kojeg jamstva za krajnje kupce robe ili proizvoda u koje je isporu€eni proizvod ugraden;
medutim, ako je taj rok kraéi, jamstveni rok je pet godina od datuma isporuke. Dobavlja¢ se
obvezuje nadoknaditi naruCitelju svu Stetu u sluaju da treca osoba ima pravo na takvu
naknadu u tom roku od narucitelja zbog isporuke nesukladnog proizvoda od strane dobavljac¢a.

12. Reklamacije na koli€inu i kvalitetu:

Narucitelj se obvezuje da ¢e reklamirati primljenu koliC¢inu odmah nakon preuzimanja, no
najkasnije u roku od 5 radnih dana nakon preuzimanja, a neodgovaraju¢u kvalitetu odmah
prilikom utvrdivanja, no najkasnije u roku od 6 mjeseci od preuzimanja. Dobavlja¢ mora svaku
pogresku nakon primitka reklamacija ukloniti najkasnije u roku od 30 dana od primitka
reklamacije ili u kracem roku, ako je tako posebno dogovoreno izmedu dobavljaca i narucitelja
te narucitelju nadoknaditi mogucu Stetu (npr. troSak zastoja proizvodnje, otpad itd.). Sve
troSkove u vezi reklamacije, i to posebice troSkove povrata robe dobavljacu, troSkove
razmatranja reklamacije, pregleda i testiranja te troSkove nabave odgovarajuée robe snosi
dobavljac.

U slu€aju dobavljateve neaktivnosti ili u hitnim sluajevima naruditelj zadrzava pravo utvrdene
nedostatke ukloniti samostalno ili uz pomo¢ tre¢e osobe. S tim povezane troskove u cijelosti
snosi dobavljac.

13. Sukladnost sa zakonodavstvom:

Dobavlja¢ jamci da isporu¢ena roba odnosno usluga ispunjava sve zakonske zahtjeve koji
ureduju kvalitetu i sigurnost robe odnosno usluge.



Dobavlja¢ se obvezuje u potpunosti postivati sve vaZzece socijalne, radne i pravne propise,
uklju€ujuc¢i medunarodne standarde iz podrucja rada i Opc¢u deklaraciju o ljudskim pravima, te
nece izbjegavati zastitu prava zaposlenika sklapanjem razli€itih oblika rada koji predstavljaju
prikriveno zaposljavanje, odnosno dobavlja¢ ¢e osobito:

e oOsigurava da su njegovi zaposlenici i kandidati za zapoSljavanje zasti¢eni od
diskriminacije, seksualnog i drugog uznemiravanja i zlostavljanja na radnom mjestu,

e oOsigurava da je stupanje u radni odnos i izlazak iz njega dobrovoljan i da se ne koristi
nikakvim oblicima prisilnog rada i djecjeg rada,

e oOsigurava da svi radnici, izvodaci i suugovaratelji imaju odgovaraju¢u pravnu osnovu
za obavljanje rada, da su prijavljeni u obvezna socijalna osiguranja i da su im osigurana
sva druga prava iz radnog prava,

e poStuje pravo na slobodu sindikata i kolektivno pregovaranje,

e zaposlenicima osigurava naknadu za rad u skladu s medunarodnim standardima,
primjenjivim zakonodavstvom i kolektivnim ugovorima,

e osigurava da radno vrijeme zaposlenika bude u skladu s medunarodnim standardima,
primjenjivim zakonodavstvom i kolektivnim ugovorima,

e osigurava higijenske radne uvjete,

e osigurava sigurno i zdravo radno okruzenje za svoje zaposlenike, izvodace i posjetitelje
te ¢e usvoijiti sve mjere potrebne za sigurnost i zdravlje na radu u skladu s vazec¢im
zakonodavstvom i relevantnim standardima, posebice da ¢e njegovi zaposlenici i
izvodaci biti odgovaraju¢e osposobljeni za sigurno obavljanje svog posla te da su
zavrsili sve zakonom propisane obuke i edukacije, ukljuujuci preventivni zdravstveni
pregled;

e da postupa drustveno odgovorno.

Dobavlja¢ jamc&i da ¢e isporuCena robal/usluga biti u skladu s primjenjivim sankcijama,
embargom ili drugim restriktivnim mjerama koje su nametnule nadlezne institucije, ukljucujuci
Europsku uniju, Ujedinjene narode, Sjedinjene Ameri¢ke Drzave ili bilo koju drugu relevantnu
medunarodnu organizaciju, a posebno sa sankcijama uvedenim protiv Rusije i Bjelorusije.
Dobavlja¢ se obvezuje da nece: (i) sudjelovati izravno ili neizravno u transakcijama kojima bi
se izvrSila povreda ovih sankcija; (ii) osigurati da se isporu¢ena roba ili usluge ne proizvode,
izvoze ili na drugi nacin dobivaju u suprotnosti s primjenjivim sankcijama; (iii) odmah obavijestiti
Narucitelja o svim okolnostima koje bi mogle rezultirati povredom ovih sankcija. U slu€aju da
dobavlja¢ postupi suprotno ovom stavku, narucitelj ima pravo odmah odstupiti od ugovora bez
ikakve obveze da nadoknadi dobavljaCu bilo kakvu Stetu ili troSkove te zahtijeva naknadu za
prouzro€enu Stetu i bilo kakve penale koje bi narucitelj trpio kao rezultat povrede.

Narucitel] moze u svakom trenutku provjeriti uskladenost dobavljaca sa zakonskom
regulativom i ovom to¢kom Opcih uvjeta, a dobavlja¢ se obvezuje naruditelju na pisani poziv u
najkratem moguéem roku dostaviti sve potrebne dokaze za dokazivanje uskladenosti sa
zakonskom regulativom i ovom tockom Opcih uvjeta. Ako naruditelj utvrdi da dobavlja¢ ne
postuje zakonske odredbe iz podrucja socijalnog i radnog prava ili ne osigurava postivanje
zakona i/ili ove tocke Opcih uvjeta, o tome ¢Ce obavijestiti dobavljaCa koji je duzan platiti
ugovornu kaznu u iznosu od 10 % od ukupne vrijednosti narudzbe za svaku pojedinu povredu.
Ako je narucitelju zbog toga nastala Steta vec¢a od ugovorne kazne, narucitelj takoder ima
pravo traziti razliku do pune naknade Stete. U slu¢aju povrede ove tocke Opcih uvjeta,
dobavlja¢ moze prema vlastitom nahodenju i odstupiti od ugovora.

14. Odrzivi razvoj

Dobavlja¢ osigurava eti¢no poslovanje i prepoznaje vaznost oiStenja i integriteta u poslovaniju.
U poslovanju uzima u obzir odredbe Kodeksa postupanja dobavlja¢a Impol Grupe, te razumno
uzima u obzir odredbe Kodeksa poslovnog ponasanja Impol Grupe, Politike odrzivog razvoja
Impol Grupe i Politike Impol Grupe, koje su dostupne na mreznoj stranici www.impol.si.



Dobavlja¢ osigurava primjenu svi pravnih propisa, ukljuujuci pravo konkurencije.

Dobavlja¢ osigurava da u poslovanju ne dopusta nikakvu korupciju ili primanja mita ili bilo kojih
drugih nezakonitih praksa u podrucju poslovanja. U svom postupanju ne smije zahtijevati,
primiti, ponuditi ili dodijeliti nikakvu neopravdanu korist, ako je u suprotnosti s moralnim
normama ili bilo kojom drugom dobrobiti.

Takoder se obvezuje na odgovorno koristenje resursa s ciliem o€uvanja prirode i okoliSa te u
skladu s nacelima prava buducih generacija te u svom postupanju uzima u obzir valjano
zakonodavstvo i relevantne standarde u podrucju zastite okolisa. Dobavlja€ se obvezuje da ¢e
smanjivati utjecaje svojih proizvoda i usluga na okoli§ tijekom njihovog cjelokupnog zivotnog
ciklusa.

ObavjeStavamo dobavljaCa da je energetska ucinkovitost jedan od kriterija za nabavu opreme
ili usluga koje znacajno utjeCu na energetsku ucinkovitost.

15. Odstupanje od ugovora:

U slucaju da dobavlja¢ bez krivnje naruditelja odstupi od ugovora i razlog odstupanja od
ugovora nije viSa sila (prirodne katastrofe), duzan je narucitelju nadoknaditi sve troSkove
pokrivene kupnje. U slu€aju odstupanja od ugovora za nabavu aluminija, dobavlja¢ takoder
mora nadoknaditi narucitelju razliku izmedu ugovorne LME cijene i trziSne LME cijene na
datum odstupanja od ugovora ako je ona na dan odstupanja od ugovora viSa od ugovorene
cijene LME.

Dobavljac je takoder duzan nadoknaditi narucitelju bilo kakvu Stetu nastalu za narucitelja zbog
odstupanja od ugovora.

Narucitelj moze odstupiti od ugovora bez otkaznog roka u sljedeéim slucajevima:

e ako dobavlja€ zakasni s nabavom robe,

e ako nabavljena roba nema dogovorenu kvalitetu odnosno ima stvarne pogreske, a
dobavlja¢ ih ne ukloni u roku od 30 dana od primitka reklamacije odnosno u kraéem
roku, koji je posebno dogovoren izmedu narucitelja i dobavljaca,

e ako je o€ito da dobavlja¢ nece modi ispuniti svoje obveze na vrijeme,

e ako dobavlja¢ u ostavljenom roku ne otkloni utvrdene nepravilnosti sukladno odredbi
toCke 24. ovih Opcih uvjeta,

o ako dobavljac¢ u ostavljenom roku ne otkloni povredu odredaba ugovora i/ili ovih Op¢ih
uvjeta ili oboje,

e ako je nad dobavljacem pokrenut ste€ajni postupak ili postupak prisilne nagodbe,

e i udrugim slu¢ajevima predvidenim ovim Op¢im uvjetima.

16. Prijenos ugovora i ustupanje trazbina:

Dobavlja¢ ima pravo prenijeti ili ustupiti pravni posao i/ili bilo koje pravo, ukljuéujuci trazbine i
obveze prema pravnom poslu, na tre¢u osobu pod uvjetom da dobije prethodnu pisanu
suglasnost narucitelja.

17. Opé¢i uvjeti rada pri uslugama:

S izvedbom radova moze se poceti tek nakon prethodnog dogovora s odgovornim voditeljem
procesa kod narucitelja. Izvodac je duZan postovati zakonodavstvo u drzavi sjediSta narucitelja
i sve upute primljene od narucitelja. Radove mogu obavljati samo za to osposobleni zaposlenici
kod izvodaca ili odgovarajuée osposobljeni podizvodaci.



18. Zdravlje i sigurnost na radu:
18.1 Obveze izvodaca prije poCetka radova

IzvodaC je kao poslodavac u cijelosti odgovoran za osiguranje sigurnosti i zdravlja svojih
radnika u skladu s vazecim propisima. Ova odgovornost ne dovodi u pitanje zakonske obveze
narucitelja, nadzornika projekta ili koordinatora zastite i zdravlja na radu kada su isti imenovani.

Prije poCetka radova izvodacC se obvezuje:

e ispuniti i potpisati obrazac ,Opseg radova i zadataka izvodaa na zajedniCkom
radilitu®, dostupan putem QR koda prilozenog uz uvjete nabave ili narudzbu;

e dostaviti ispunjeni obrazac narucitelju (voditelju projekta i struénjaku zastite na radu
(VPD)) najkasnije 7 radnih dana prije poCetka izvodenja radova;

e pravodobno dostaviti naruditelju informacije potrebne za pripremu Pisanog sporazuma
i, kada to zahtijeva vrsta posla, za pripremu ili dopunu sigurnosnog plana;

e najkasnije 7 radnih dana prije poCetka rada dostaviti narucitelju od strane odgovorne
osobe potpisanu Izjavu o ispunjavanju obveza iz podrucja zastite na radu (OBR-1176).

Narucitelj ¢e u roku od 3 radna dana od primitka provijeriti potpunost dostavljene dokumentacije
i obavijestiti izvoda¢a o mogucéim potrebnim izmjenama. Pregled dokumentacije od strane
narucitelja ne podrazumijeva preuzimanje odgovornosti za njezinu sadrZajnu ispravnost niti
umanjuje odgovornost izvodaca za ispunjenje njegovih zakonskih i ugovornih obveza.

QR kod za pristup obrascima:

18.2 Postivanje zakonodavstva i pravila sigurnog rada

Izvodac je duzan cijelo vrijeme tijekom izvodenja radova pridrzavati se vazecih propisa iz
podrucja zastite i zdravlja na radu, posebno ZVZD-1, te Uredbe o osiguravanju zastite i zdravlja
na radu na privremenim i pokretnim gradilistima, kada je to primjenjivo, ovisno o vrsti radova.
Izvoda¢ je takoder duzan pridrzavati se nacela sigurnog rada i osigurati koriStenje
odgovarajuée osobne zastitne opreme.



Izvodac€ se takoder mora pridrzavati vazeCeg Pisanog sporazuma na zajednickom radilistu,
sigurnosnog plana, kada je to potrebno, te sigurnosnih i protupozarnih pravila narucitelja s
kojima je bio upoznat.

18.3 Zajednicko radiliste

Kada su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 39. ZVZD-1, odnosno kada ¢e se radovi izvoditi na
zajedni¢kom radilistu, izvodac mora prije poCetka radova potpisati vazeci Pisani sporazum na
zajednickom radilitu i osigurati provedbu obveza koje su mu utvrdene Pisanim sporazumom
tijekom cijelog izvodenja radova.

Izvoda¢ mora osigurati da su njegovi radnici i podizvodaci upoznati sa svim sigurnosnim
zahtjevima i mjerama vezanim uz njihov rad prije poCetka rada.

18.4 Provedba sigurnosnih mjera

Izvodac je duzan osigurati sigurno izvodenje ugovornih radova u skladu sa svojom izjavom o
sigurnosti s procjenom rizika, vaze¢im zakonodavstvom, Pisanim sporazumom, planom
sigurnosti, kada je to potrebno, i uputama narucitelja ili koordinatora zastite i zdravlja na radu,
kada je isti imenovan.

Izvodac je duzan:

e oObavljati posao s radnicima koji posjeduju odgovarajuca struéna znanja i adekvatno su
osposobljeni za siguran rad,

e pri radu na visini sprijeCiti kretanje osoba ispod podrucja rada, osigurati sigurno
podizanje i prijenos tereta te upotrebljavati odgovarajuce Stitnike,

e nakon zavrSetka radova ukloniti oznake, o istiti radiliSte i ponovno uspostaviti
funkcionalne sigurnosne uredaje,

e prilikom intervencije u elektricnim uredajima osigurati zatvaranje i zakljuCavanje
rasklopnih postrojenja u skladu s pravilima za rad bez napona.

Na zahtjev narucitelja, izvoda¢ mora dokazati ispunjavanje uvjeta za sigurno izvodenje radova
s odgovarajuc¢im dokazima.

18.5 Uvjeti za pocletak i izvodenje radova

Pravovremeno podnoSenje traZenih obrazaca i izjava te potpisivanje Pisanog sporazuma, gdje
je to potrebno, predstavljaju bitnu komponentu ugovora izmedu narucitelja i izvodaca.

Ako zbog neispunjenja zakonskih ili ugovornih obveza narucitelja nije mogucée osigurati
siguran pocetak ili nastavak radova, izvodaC ima pravo odgoditi poCetak radova, odnosno
obustaviti izvodenje radova do otklanjanja opasnosti ili nedostataka.

U slu€aju da narucitelj ne ispuni ili prekrSi obveze iz ovog poglavlja Opc¢ih uvjeta kupnje,
posebno one koje se odnose na osiguravanje sigurnosti i zdravlja na radu, koordinaciju na
zajedni¢kom radilistu ili pravovremeno sudjelovanje u izradi potrebne dokumentacije, izvodac
ima pravo odustati od ugovora, odnosno narudzbe bez otkaznog roka.

18.6 Nadzor od strane narucitelja



Narucitelj ima pravo tijekom izvodenja radova provjeravati uskladenost sa zahtjevima zastite i
zdravlja na radu. Nadzor mogu provoditi ovlasteni predstavnik narucitelja, stru¢ni suradnik za
zastitu na radu i koordinator zastite i zdravlja na radu, kada je isti imenovan.

Izvoda€¢ mora omoguciti provedbu nadzora i otkloniti utvrdene nedostatke u roku koji odredi
narucitelj, a u slu¢aju neposredne opasnosti odmah.

U slu€aju neposredne opasnosti ili ozbiljnog krSenja sigurnosnih zahtjeva, narucitelj moze
odrediti privremenu obustavu radova do otklanjanja utvrdenih nedostataka.

Provedba nadzora od strane naruditelja ne umanjuje odgovornost izvodaCa za sigurno
izvodenje njegovih radova i ne znaci preuzimanje upravljanja ili odgovornosti za radne
postupke izvodaca.

19. Podrucje zastite okolisa:

Dobavlja¢ osigurava da nabavljena roba odgovara svim propisima s podrucja zastite okolisa i
zdravlja, koji su na snazi u EU-i i SAD-u.

Dobavlja¢ je odstetno odgovoran za bilo kakvu Stetu koja bi mogla nastati za narucitelja zbog
ekolo&ki sporne nabavljene robe ili zbog neodgovaraju¢e odnosno neprikladne ambalaze.

Dobavljacgi se obvezuju da ¢e prilikom isporuke postivati zahtjeve Uredbe (EZ) br. 1907/2006
Europskog parlamenta i vije¢a od dana 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji
i ograni¢avanju kemikalija (REACH) i Uredbe (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i
vije¢a od dana 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, oznaCavanju i pakiranju tvari te smijesa, o
izmjeni i ukidanju direktiva 67/548/EGS i 1999/45/ES te izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006
(Uredba CLP). Dobavlja¢ se obvezuje da ¢e kod svake prve isporuke i kod bilo koje moguce
izmjene, kada je to primjereno, narucitelju dostaviti sigurnosni list na slovenskom jeziku, izdan
u skladu s Uredbom REACH i Uredbom CLP. Dobavlja¢ se takoder obvezuje da ¢e kod svake
prve nabave i kod bilo koje moguée izmjene narucitelju dostaviti tehnicki list odnosno tehnicku
uputu na slovenskom jeziku, koja sadrzi informacije o koriStenju i pripremi nabavljene opasne
tvari odnosno kemikalije. Dobavljaé se obvezuje da ¢e, kada je to potrebno, prethodno
registrirati sve kemikalije ili kemijske tvari.

Dobavlja¢ opasnih smjesa koji nema sjediste u Republici Sloveniji duzan je obavijestiti PCN
za Sloveniju (obavijest centrima za otrovanja) i dostaviti naruditelju dokaz o obavijesti ili
pisanim putem obavijestiti narucitelja ako se ne izvrsi prijava PCN-a za Sloveniju.

Dobavlja¢ osigurava da isporu¢ena roba ne sadrzi minerale koji su porijeklom iz podrucja
pogodenih konfliktima i visokorizi¢nih podrudja.

U sluaju zahtjeva, Dobavlja¢ ¢e ispuniti obrasce koje je izdala Inicijativa za odgovorne
minerale (RMI), odnosno RMI_CMRT, RMI_EMRT i RMI_AMRT.

Sav otpad koji proizlazi iz izvodenja radova izvoda¢ mora prikupiti i ukloniti u skladu s vazec¢im
zakonodavstvom.

Zagadenu vodu je zabranjeno pustati u odvode, s njom se postupa na isti nacin kao s otpadom.

Izvodac je duzan sigurno koristiti opasne tvari i sprijeciti moguée nesrece.



20. Intelektualno vlasnistvo i poslovna tajna:

DobavljaC je duzan zastititi narucitelja od zahtjeva trecih osoba koje bi te osobe ostvarivale u
vezi s predmetom narudzbe koji je nabavio dobavlja¢ zbog krSenja prava industrijskog
vlasnistva (patent, model, licenca, zastitni znak) i, u sluaju spora, zastititi njegove interese i
vratiti mu svu nastalu Stetu (troSkovi prije parnice, parni¢ni troSkovi, obveza pla¢anja odstete
koju treba platiti narucitelj itd.).

Dobavlja¢ je duzZan kao poslovnu tajnu trajno zastititi sve podatke i dokumente koje mu je
dostavio narucitelj za izvrSenje posla. Sva dokumentacija (crtezi, tehniCka dokumentacija,
planovi, uklju¢uju¢i modele i uzorke, predlosci itd.) koju je dobavlja¢ primio od narucitelja ostaje
u vilasnidtvu narucitelja. Na zahtjev naruditelja dobavljaC je duzan vratiti navedenu
dokumentaciju narucitelju. Navedenu dokumentaciju nije dopusteno prosljedivati niti umnazati
vec ju je dopusteno koristiti samo u svrhu realizacije dogovorenog posla. Za zastitu poslovne
tajne, uz ove opce uvjete kupnje, takoder se koristi sporazum o zastiti povjerljivih informacija.
U slu€aju neuskladenosti izmedu opc¢ih uvjeta i sporazuma, primjenjuju se odredbe
sporazuma.

21. Zastita osobnih podataka:

U vezi prikupljanja i obrade osobnih podataka, dobavlja¢ postupa u skladu s relevantnim
zakonodavstvom u podrucju zastite osobnih podataka, gdje je primjereno, u skladu s Uredbom
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i vije¢a od dana 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca
prilikom obrade osobnih podataka te o slobodnom kretanju takvih podataka i ukidanju Direktive
95/46/EZ (GDPR) i vazeteg Zakona o zastiti osobnih podataka (ZVOP-2 /Zakon o varstvu
osebnih podatkov/) ili drugog relevantnog zakona, u cilju zastite privatnosti pojedinaca.

22. Cuvanje dokumentacije:

Dobavlja¢ je duzan svu dokumentaciju koja se odnosi na pravni posao s naruciteljem te u vezi
s isporu¢enom robom naruditelju Cuvati jo§ 25 godina od isporuke robe, ako nije drukcije
odredeno.

23. Podizvodadi:

Dobavlja¢ se obvezuje da ¢e sve zahtjeve i obveze, koji proizlaze iz ovih Opcéih uvjeta i pravnog
posla, sklopljenog izmedu njega i narucitelja, prenijeti i na svoje podizvodace.

24. Procjena uskladenosti poslovanja:

Dobavlja¢ se obvezuje omoguciti narucitelju, uz prethodnu najavu, provodenje ocjene
uskladenosti poslovanja od strane neovisne vanjske tvrtke. Procjena uskladenosti poslovanja
ukljucuje, izmedu ostalog, i procjenu uskladenosti dobavljaca s informacijskom sigurnosc¢u.

U slu€aju utvrdenih nepravilnosti, narucitelj ¢e od dobavljaca traziti otklanjanje navedenih
nepravilnosti u odredenom roku koji se utvrduje prema okolnostima pojedinog slu¢aja. Ako ni
nakon isteka roka za otklanjanje nepravilnosti dobavlja¢ ne iskaZze poslovnu uskladenost,
narucitelj moze odstupiti od ugovora.

25. Pravo i nadlezni sud:



Ugovorne strane (narucitelj i dobavljac) sve sporove pokusat ¢e rieSavati sporazumno. Ako to
ne bi bilo moguce, za rijeSavanje sporova izmedu stranaka nadlezan je stvarno nadlezan suda
u sjedistu narucitelja.

U pravnim poslovima s medunarodnim elementom, pravo koje je mjerodavno za reguliranje
odnosa izmedu narucitelja i dobavlja¢a, je pravo drzave u kojoj naruditelj ima sjediste, uz
izri€itu iskljuCenost primjene odredbi medunarodnog privatnog prava i odredbi Konvencije UN-
a o ugovorima o medunarodnoj prodaiji robe (Be€ka konvencija o medunarodnoj prodaiji robe
- CISG).

26. Zavr$ne odredbe:

Moguca neprimjenjivost pojedine odredbe Opcih uvjeta ili pravnih poslova ne utjeCe na
valjanost preostalih odredbi ovih Opcih uvjeta i/ili pravnih poslova u koje su uklju€eni ovi Op¢i
uvjeti.

Ovi Op¢i uvjeti napisani su na slovenskom, hrvatskom, srpskom i engleskom jeziku. U slu¢aju
nejasnoce ili neuskladenosti za obrazlozenje i tumacenje koriste se Op¢i uvjeti na slovenskom
jeziku.

Opé¢i uvjeti i bilo koje izmjene stupaju na snagu danom objavljivanja na mreznoj stranici
narucitelja — www.impol.si. Op¢i uvjeti primjenjuju se na neodredeno vrijeme odnsono do
njihove promjene. Dobavljac je prije sklapanja ugovora duzan provjeriti valjanost Opc¢ih uvjeta
i pratiti njhove eventualne promjene na mreznoj stranici naruciteljla.

Datum objave na internetskoj stranici: 26. 08.2026.



